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Shape Puzzle

® Introduction

We congratulate you on the purchase of your new

product. You have chosen a high quality product.

Familiarise yourself with the product before using
it for the first time. In addition, please carefully refer to the op-
erating instructions and the safety advice below. Only use the
product as instructed and only for the indicated field of appli-
cation. Keep these instructions in a safe place. If you pass the
product on to anyone else, please ensure that you also pass
on all the documentation with it.

The product is only intended for private household use and not
intended for commercial use.

1 Wooden board
26 Wooden blocks
1 Leaflet for shapes
1 Set of instructions for use

A Safety notices

/A WARNING. Not suitable for children under 36 months.
Small parts. Choking hazard.

/A WARNING. To be used under the direct supervision of
an adult.
WARNING. The packaging and fasteners are not a part
of the toy and must be removed before allowing children
to play with the toy.
Retain packaging for future reference!
The product is suitable for children aged from 3 years old.

La garantie couvre les vices matériels et de fabrication. Cette
garantie ne s'étend ni aux piéces du produit soumises & une
usure normale (p. ex. des piles) et qui, par conséquent,
peuvent étre considérées comme des piéces d'usure, ni aux
dommages sur des composants fragiles, comme des interrup-
teurs, des batteries ou des éléments fabriqués en verre.

Pour garantir la rapidité d’exécution de la procédure de
garantie, veuillez respecter les indications suivantes :

Veuillez conserver le ticket de caisse et la référence du produit
(par ex. IAN 123456_7890) & titre de preuve d'achat pour
toute demande.

Le numéro de référence de I'article est indiqué sur la plaque
d'identification, gravé sur la page de titre de votre manuel (en
bas & gauche) ou sur un autocollant apposé sur la face ar-
riére ou inférieure du produit.

En cas de dysfonctionnement du produit, ou de tout autre dé-
faut, contactez en premier lieu le service aprés-vente par télé-
phone ou par e-mail aux coordonnées indiquées ci-dessous.
Vous pouvez alors envoyer franco de port tout produit consi-
déré comme défectueux au service clientéle indiqué, accompo-
gné de la preuve d'achat (ficket de caisse) et d’une description
écrite du défaut avec mention de sa date d'apparition.

Service aprés-vente France
Tél.: 0800904879
E-Mail : owim@lidl.fr

Service aprés-vente Belgique
Tél.: 080071011
Tél.: 80023970 (Luxembourg)
E-Mail : owim@lidl.be
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® Rules of the game

Put out a variety of different shapes, letters and number
and can combine wooden blocks into the shape of A to Z
or 0 to 9, or other shape.

® Care and storage

Do not use harsh or aggressive cleaning agents.
Clean the product using a soft, dry cloth only.
Always store the product clean and dry and at room
temperature.

® Disposal

The packaging is made entirely of recyclable materials, which
you may dispose of at local recycling facilities.

Contact your local refuse disposal authority for more details of
how to dispose of your worn-out product.

® Warranty

The product has been manufactured to strict quality guidelines
and meficulously examined before delivery. In the event of
product defects you have legal rights against the retailer of this
product. Your legal rights are not limited in any way by our
warranty detailed below.

The warranty for this product is 3 years from the date of pur-
chase. The warranty period begins on the date of purchase.
Please keep the original sales receipt in a safe location. This
document is required as your proof of purchase.

Should this product show any fault in materials or manufacture
within 3 years from the date of purchase, we will repair or re-

place it - at our choice - free of charge to you. This warranty

GB/IE

FR/BE
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becomes void if the product has been damaged, or used or
maintained improperly.

The warranty applies to defects in material or manufacture.
This warranty does not cover product parts subject to normal
wear, thus possibly considered consumables (e.g. batteries) or
for damage to fragile parts, e.g. switches, rechargeable bat-
teries or glass parts.

To ensure quick processing of your case, please observe the
following instructions:

Please have the fill receipt and the item number (e.g. IAN
123456_7890) available as proof of purchase.

You will find the item number on the rating plate, an engraving
on the front page of the instructions for use (bottom left), or as
a sticker on the rear or bottom of the product.

If functional or other defects occur, please contact the service
department listed either by telephone or by e-mail.

You can return a defective product to us free of charge to the
service address that will be provided to you. Ensure that you
enclose the proof of purchase (till receipt) and information
about what the defect is and when it occurred.

Service Great Britain
Tel.: 08000569216
E-Mail: owim@lidl.co.uk

(> Service Ireland

Tel.: 1800 200736
E-Mail: owim@lidl.ie

Sorteerpuzzel

® Inleiding

Hartelijk gefeliciteerd met de aankoop van uw

nieuwe product. U hebt voor een hoogwaardig pro-

duct gekozen. Maak u voor de eerste ingebruik-
name vertrouwd met het product. Lees hiervoor aandachtig de
volgende gebruiksaanwijzing en de veiligheidsvoorschriften.
Gebruik het product alleen zoals beschreven en voor de aan-
gegeven toepassingsgebieden. Bewaar deze gebruiksaanwij-
zing op een veilige plek. Geef, wanneer u het product doorgeeft
aan derden, ook alle documenten mee.

Het product is alleen bedoeld voor gebruik in privé-huishou-
dens en niet voor commerciéle doeleinden.

1 houten bord
26 houten blokjes
1 blad voor vormen
1 gebruiksaanwijzing

A Veiligheidsinstructies

/A LET OP. Niet geschikt voor kinderen jonger dan
36 maanden. Kleine onderdelen. Verstikkingsgevaar.

/A LET OP. Alleen gebruiken onder direct toezicht van
volwassenen.
LET OP. Alle verpakkings- en bevestigingsmaterialen ma-
ken geen deel uit van het speelgoed en moeten worden
verwijderd, voordat kinderen met het speelgoed kunnen
spelen.

GB/IE

De verpakking voor eventuele reclamaties goed bewaren!
Het product is geschikt voor kinderen vanaf 3 jaar.

® Spelregels
Combineer de verschillende houten blokken om vormen,
letters en cijfers te maken; u kunt lefters van A tot Z, de

cijfers 0-9 of andere vormen leggen.

® Onderhoud en opslag

Gebruik geen scherpe of agressieve reinigingsmiddelen.
Reinig het product alleen met een zachte, droge doek.
Bewaar het product altijd droog en bij kamertemperatuur.

® Afvoer

De verpakking bestaat uit milieuvriendelijke grondstoffen die u
via de plaatselijke recyclingcontainers kunt afvoeren.

Informatie over de mogelijkheden om het vitgediende product
na gebruik te verwijderen, verstrekt uw gemeentelijke overheid.

® Garantie

Het product wordt volgens strenge kwaliteitsrichtlijnen zorgvul-
dig geproduceerd en voor levering grondig getest. In geval
van schade aan het product kunt u rechtmatig beroep doen
op de verkoper van het product. Deze wettelijke rechten wor-
den door onze hiera vermelde garantie niet beperkt.

Op dit product verlenen wij 3 jaar garantie vanaf aankoopdatum.
De garantieperiode start op de dag van aankoop. Bewaar de
originele kassabon alstublieft. Dit document is nodig als bewijs
voor aankoop.

NL/BE

Sortier-Puzzle

® Einleitung

]

Inbetriebnahme mit dem Produkt vertraut. Lesen Sie hierzu

Wir begliickwiinschen Sie zum Kauf lhres neuen
Produkts. Sie haben sich damit fir ein hochwertiges
Produkt entschieden. Machen Sie sich vor der ersten

aufmerksam die nachfolgende Bedienungsanleitung und die
Sicherheitshinweise. Benutzen Sie das Produkt nur wie be-
schrieben und fir die angegebenen Einsatzbereiche. Bewah-
ren Sie diese Anleitung an einem sicheren Ort auf. Héndigen
Sie alle Unterlagen bei Weitergabe des Produktes an Dritte
mit aus.

Das Produkt ist nur fiir den Einsatz in privaten Haushalten und
nicht fir den gewerblichen Gebrauch vorgesehen.

1 Holzbrett
26 Holzbldcke
1 Beiblatt fir Formen
1 Gebrauchsanweisung

A Sicherheitshinweise

A\ ACHTUNG. Nicht fiir Kinder unter 36 Monaten
geeignet. Kleine Teile. Erstickungsgefahr.

/A ACHTUNG. Benutzung unter unmittelbarer Aufsicht von
Erwachsenen.
ACHTUNG. Alle Verpackungs- und Befestigungsmaterialien
sind nicht Teil des Spielzeuges und missen entfernt werden,
bevor das Spielzeug Kindern zum Spielen ibergeben wird.

Jeu de formes

® Introduction

Nous vous félicitons pour I'achat de votre nouveau

produit. Vous avez opté pour un produit de grande

qualité. Avant la premiére mise en service, vous devez
vous familiariser avec toutes les fonctions du produit. Veuillez
lire attentivement le mode d’emploi ci-dessous et les consignes
de sécurité. N'utilisez le produit que pour I'usage décrit et les
domaines d'application cités. Conserver ces instructions dans un
lieu sor. Si vous donnez le produit & des tiers, remettez-leur
également la totalité des documents.

Le produit est uniquement concu pour un usage domestique
privé et non pas pour un usage professionnel.

1 planche de bois

26 blocs de bois
1 feuille supplémentaire pour les formes
1 mode d’emploi

A Consignes de sécurité

/A ATTENTION. Ne convient pas aux enfants de moins de
36 mois. Petites piéces. Risque d'étouffement.

/A ATTENTION. Utilisation uniquement sous la surveillance
immédiate d’un adulte.
ATTENTION. Les matériaux d’emballage et de fixation
ne font pas partie du jouet et doivent étre retirés avant que
le jouet ne soit donné aux enfants pour qu'ils jouent avec.

Wanneer binnen 3 jaar na de aankoopdatum van dit product
een materiaal- of productiefout optreedt, dan wordt het pro-

duct door ons - naar onze keuze - gratis voor u gerepareerd
of vervangen. Deze garantie komt te vervallen als het product
beschadigd wordt, niet correct gebruikt of onderhouden wordt.

De garantie geldt voor materiaal- en productiefouten. Deze
garantie is niet van foepassing op productonderdelen, die on-
derhevig zijn aan normale slijtage en hierdoor als aan slijfage
onderhevige onderdelen gelden (bijv. batterijen) of voor bescha-
digingen aan breekbare onderdelen, zoals bijv. schakelaars,
accu’s of dergelijke onderdelen, die gemaakt zijn van glas.

Om een snelle afhandeling van uw reclamatie te waarborgen
dient u de volgende instructies in acht te nemen:

Houd bij alle vragen alstublieft de kassabon en het artikelnum-
mer (bijv. IAN 123456_7890) als bewijs van aankoop bij de
hand.

Het artikelnummer vindt u op de typeplaat, ingegraveerd, op
het titelblad van uw handleiding (linksonder) of als sticker op
de achter- of onderzijde.

Wanneer er storingen in de werking of andere gebreken op-
treden, dient u eerst telefonisch of per e-mail contact met de
onderstaande service-afdeling op te nemen.

Een als defect geregistreerd product kunt u dan samen met uw
aankoopbewijs (kassabon) en vermelding van de concrete
schade alsmede het tijdstip van optreden voor u franco aan
het u meegedeelde servicepunt verzenden.

(ND Service Nederland
Tel.: 08000225537
E-Mail: owim@lidl.nl

Verpackung fiir spétere Riickfragen aufbewahren!
Das Produkt ist geeignet fir Kinder ab ab 3 Jahren.

® Spielregeln
Kombinieren Sie die verschiedenen Holzblécke, um Formen,
Buchstaben und Zahlen zu bilden; Sie kénnen Buchstaben

von A bis Z, die Zahlen 0-9 oder andere Formen legen.

® Pflege und Lagerung

Verwenden Sie keine scharfen oder aggressiven
Reinigungsmittel.

Reinigen Sie das Produkt nur mit einem weichen, trockenen
Tuch.

Lagern Sie das Produkt immer trocken und bei
Zimmertemperatur.

® Entsorgung

Die Verpackung besteht aus umweltfreundlichen Materialien,
die Sie Uber die drtlichen Recyclingstellen entsorgen kénnen.

Méglichkeiten zur Entsorgung des ausgedienten Produkts
erfahren Sie bei lhrer Gemeinde- oder Stadtverwaltung.

® Garantie

Das Produkt wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien sorgfél-
tig produziert und vor Anlieferung gewissenhaft geprift. Im
Falle von Méngeln dieses Produkts stehen Ihnen gegen den
Verkdufer des Produkts gesetzliche Rechte zu. Diese gesetzlichen
Rechte werden durch unsere im Folgenden dargestellte
Garantie nicht eingeschrénkt.

DE/AT/CH

Conserver |'emballage pour toute demande de précision
ultérieure !
Le produit convient aux enfants & partir de 3 ans.

® Reégles du jeu

Combinez les différents blocs de bois pour former des
formes, des lettres et des chiffres ; vous pouvez placer les
lettres de A & Z, les chiffres de 0 & 9 ou d’autres formes.

® Entretien et stockage

N'utilisez pas de produits nettoyants abrasifs ou agressifs.
Nettoyez uniquement le produit avec un chiffon souple et
sec.

Rangez toujours le produit dans un endroit sec et &
température ambiante.

® Mise au rebut

L'emballage se compose de matiéres recyclables pouvant étre
mises au rebut dans les déchetteries locales.

@ Le produit est recyclable, soumis & la responsabilité
S

élargie du fabricant et collecté séparément.

Votre mairie ou votre municipalité vous renseigneront sur les
possibilités de mise au rebut des produits usagés.

® Garantie

Article L217-16 du Code de la consommation
Lorsque I'acheteur demande au vendeur, pendant le cours de
la garantie commerciale qui lui a été consentie lors de I'acqui-
sition ou de la réparation d’un bien meuble, une remise en
état couverte par la garantie, toute période d'immobilisation
d’au moins sept jours vient s'ajouter & la durée de la garantie

FR/BE
Service Belgié
Tel.: 080071011
Tel: 80023970 (Luxemburg)
E-Mail: owim@lidl.be
NL/BE

Sie erhalten auf dieses Produkt 3 Jahre Garantie ab Kaufdatum.
Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte bewahren
Sie den Original-Kassenbon gut auf. Diese Unterlage wird als
Nachweis fir den Kauf benétigt.

Tritt innerhalb von 3 Jahren ab dem Kaufdatum dieses Pro-
dukts ein Material- oder Fabrikationsfehler auf, wird das Pro-
dukt von uns - nach unserer Wahl - fir Sie kostenlos repariert
oder ersetzt. Diese Garantie verféllt, wenn das Produkt be-
sch&digt, nicht sachgemaf benutzt oder gewartet wurde.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder Fabrikationsfehler.
Diese Garantie erstreckt sich nicht auf Produktteile, die norma-
ler Abnutzung ausgesetzt sind (z. B. Batterien) und daher als
VerschleiBiteile angesehen werden kénnen oder Beschadigun-
gen an zerbrechlichen Teilen, z. B. Schalter, Akkus oder die
aus Glas gefertigt sind.

Um eine schnelle Bearbeitung lhres Anliegens zu gewdhrleis-
ten, folgen Sie bitte den folgenden Hinweisen:

Bitte halten Sie fiir alle Anfragen den Kassenbon und die Arti-
kelnummer (z. B. IAN 123456_7890) als Nachweis fiir den
Kauf bereit.

Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem Typenschild, einer
Gravur, auf dem Titelblatt Ihrer Bedienungsanleitung (unten links)
oder als Aufkleber auf der Riick- oder Unterseite des Produkts.
Sollten Funktionsfehler oder sonstige Méngel auftreten, kontak-
tieren Sie zundichst die nachfolgend benannte Serviceabteilung
telefonisch oder per E-Mail.

Ein als defekt erfasstes Produkt kénnen Sie dann unter Beifigung
des Kaufbelegs (Kassenbon) und der Angabe, worin der Man-
gel besteht und wann er aufgetreten ist, fir Sie portofrei an die
lhnen mitgeteilte Service-Anschrift ibersenden.

qui restait & courir. Cette période court & compter de la de-
mande d'intervention de |'acheteur ou de la mise & disposition
pour réparation du bien en cause, si cefte mise & disposition
est postérieure & la demande d'intervention.

Indépendamment de la garantie commerciale souscrite, le ven-
deur reste tenu des défauts de conformité du bien et des vices

rédhibitoires dans les conditions prévues aux articles L217-4 &
1217-13 du Code de la consommation et aux articles 1641 &
1648 et 2232 du Code Civil.

Article L217-4 du Code de la consommation
Le vendeur livre un bien conforme au contrat et répond des
défauts de conformité existant lors de la délivrance.

Il répond également des défauts de conformité résultant de
I'emballage, des instructions de montage ou de I'installation
lorsque celle<ci a été mise & sa charge par le contrat ou a été
réalisée sous sa responsabilité.

Article L217-5 du Code de la consommation

Le bien est conforme au contrat :

1° S’il est propre & |'usage habituellement attendu d'un bien
semblable et, le cas échéant :

- s'il correspond & la description donnée par le vendeur et
posséder les qualités que celui-ci a présentées & |'ache-
teur sous forme d’échantillon ou de modéle ;

- s'il présente les qualités qu’un acheteur peut légitime-
ment attendre eu égard aux déclarations publiques faites
par le vendeur, par le producteur ou par son représen-
tant, notamment dans la publicité ou |'étiquetage ;

2° Ous'il présente les caractéristiques définies d'un commun
accord par les parties ou étre propre & tout usage spécial
recherché par |'acheteur, porté & la connaissance du ven-
deur et que ce dernier a accepté.

Puzzle do sortowania

® Wstep

Gratulujemy Parstwu zakupu nowego produktu.

Zdecydowali sig Pafistwo na zakup produktu naj-

wyzszej jakoci. Przed uruchomieniem urzqdzenia
po raz pierwszy zapoznaj sie z nim. W tym celu przeczytaj
uwaznie ponizszq instrukcjg obstugi oraz wskazéwki doty-
czqce bezpieczenstwa. Produkt nalezy uzytkowaé w sposéb
tu opisany i zgodnie z okredlonym zakresem zastosowania.
Nalezy przechowywaé te instrukcje w bezpiecznym miejscu.
Przekazujqc produkt innej osobie, nalezy réwniez przekazaé
wszystkie dokumenty.

Produkt przeznaczony jest wytqcznie do uzytku w gospodar-
stwie domowym i nie jest przewidziany do dziatalnoici
zarobkowe;.

1 deska drewniana

26 blokéw drewnianych
1 dodatkowy arkusz na formy
1 instrukcja obstugi

A Wskazéwki bezpieczenstwa

A\ UWAGA. Nie nadaie sie dla dzieci ponizej 36 miesiecy.
Mate elementy. Niebezpieczenstwo uduszenia sig.

/\ UWAGA. Uzywanie wylgcznie pod nadzorem oséb do-
rostych.
UWAGA. Wszystkie opakowania i materiaty mocujgce
nie stanowiq czeéci zabawki i z przyczyn bezpieczehstwa

Service Deutschland
Tel.: 0800 5435111
E-Mail: owim@lidl.de

Service Osterreich
Tel.: 0800 292726
E-Mail: owim@lidl.at

(@ Service Schweiz
Tel.: 0800562153
E-Mail: owim@lidl.ch

DE/AT/CH

Article L217-12 du Code de la consommation
L'action résultant du défaut de conformité se prescrit par deux
ans & compter de la délivrance du bien.

Article 1641 du Code civil

Le vendeur est tenu de la garantie & raison des défauts cachés
de la chose vendue qui la rendent impropre & I'usage auquel
on la destine, ou qui diminuent tellement cet usage que I'ache-
teur ne |'aurait pas acquise, ou n‘en aurait donné qu’un
moindre prix, s'il les avait connus.

Article 1648 1er alinéa du Code civil

L'action résultant des vices rédhibitoires doit étre intentée par
I'acquéreur dans un délai de deux ans & compter de la décou-
verte du vice.

Les pieces détachées indispensables & Iutilisation du produit
sont disponibles pendant la durée de la garantie du produit.

Le produit a ét¢ fabriqué selon des critéres de qualité stricts et
contrdlé consciencieusement avant sa livraison. En cas de dé-
faillance, vous étes en droit de retourner ce produit au ven-
deur. La présente garantie ne constitue pas une restriction de
vos droits légaux.

Ce produit bénéficie d'une garantie de 3 ans & compter de sa
date d'achat. La durée de garantie débute & la date d’achat.
Veuillez conserver le ticket de caisse original. Il fera office de
preuve d'achat.

Si un probléme matériel ou de fabrication devait survenir dans
3 ans suivant la date d’achat de ce produit, nous assurons &
notre discrétion la réparation ou le remplacement du produit
sans frais supplémentaires. La garantie prend fin si le produit
est endommagé suite & une utilisation inappropriée ou & un
entretien défaillant.

FR/BE

nalezy je usungé przed przekazaniem zabawki dzieciom
do zabawy.

Zachowaé opakowanie w razie pézniejszych pytan!
Produkt nadaje sie dla dzieci od 3 roku zycia.

® Zasady gry
tqcz rézne drewniane bloki drewniane, aby tworzyé
formy, litery i liczby. Mozesz utozyé litery od A do Z,
liczby 0-9 lub inne formy.

® Pielegnacja i przechowywanie

Nie nalezy uzywac ostrych lub zrqcych $rodkéw czysz-
czqcych.

Produkt nalezy czysci¢ wytqcznie migkkq, suchq szmatka.
Produkt nalezy zawsze przechowywaé w suchym miejscu
i w temperaturze pokojowej.

® Utylizacja
Opakowanie wykonane jest z materiatéw przyjaznych dla
$rodowiska, ktére mozna przekazad do utylizacji w lokalnym

punkcie przetwarzania surowcéw wiérnych.

Informaciji na temat mozliwosci utylizacji wyeksploatowanego
produktu udziela urzqd gminy lub miasta.

® Gwarancja

Produkt wyprodukowano wedtug wysokich standardéw jakosci
i poddano skrupulatnej kontroli przed wysytkg. W przypadku
wad produktu nabywcy przystugujq ustawowe prawa. Gwa-
rancja nie ogranicza ustawowych praw nabywcy produktu.
Produkt objete jest 3 gwarancig, liczgc od daty zakupu.
Gwarancja wygasa w razie zawinionego przez uzytkownika
uszkodzenia produktu, niewtasciwego uzycia lub konserwacii.

PL



W przypadku wystgpienia w ciggu 3 lat od daty zakupu wad
materiatowych lub fabrycznych, dokonujemy - wedtug wiasnej
oceny - bezptatnej naprawy lub wymiany produktu.

Swiadczenie gwarancyjne obejmuje wady materiatowe i fa-
bryczne. Gwarancja nie obejmuje czesci produktu ulegajgcych
normalnemu zuzyciu, uznawanych za czeici zuzywalne (np.
baterie) oraz uszkodzen czeéci tamliwych, np. przetgcznikéw,
akumulatoréw lub wykonanych ze szkta.

Zgodnie z Kodeksem Cywilnym art. 581 §1 wraz z wymiang
urzgdzenia lub waznej czeéci czas gwaranciji rozpoczyna sie
na nowo.

Aby zapewnié szybkie rozpatrzenie Pafstwa wniosku, prosimy
stosowad sig do nastepujgcych wskazéwek:

Przed skontaktowaniem sig z dziatem serwisowym nalezy
przygotowaé paragon i numer artykutu (np. IAN 123456_7890)
jako dowdéd zakupu.

Numery artykutéw mozna znalez¢ na tabliczce znamionowe,
na grawerunku, na stronie tytutowej jego instrukeji (na dole
po lewej stronie) lub jako naklejke na stronie odwrotnej lub
spodniej.

W razie wystqpienia btedéw w dziataniu lub innych wad,
nalezy skontaktowad sie najpierw z wymienionym ponizej
dziatem serwisowym telefonicznie lub pocztq elektroniczng.
Produkt uznany za uszkodzony mozna nastgpnie z dotgcze-
niem dowodu zakupu (paragonu) i podaniem, na czym po-
lega wada i kiedy wystqgpita, przestaé bezptatnie na podany
Pahstwu adres serwisu.

Serwis Polska
Tel. 008004911946
E-Mail: owim@lidl.pl

Této zdruka zanikd, ak bol produkt poskodeny, neodborne
pouzivany alebo neodborne udrziavany.

Poskytnutie zaruky sa vztahuje na chyby materidlu a vyrobné
chyby. Této zaruka sa nevzfahuje na &asti produktu, ktoré so
vystavené normdlnemu opotrebovaniv, a preto ich je mozné
povazovat za opotrebovatelné diely (napr. batérie) alebo na
poskodenia na rozbitnych dieloch, napr. na spinagi, akumulé-
torovych batériach alebo astiach, ktoré s zhotovené zo skla.

Pre zaruéenie rychleho spracovania Vasej poziadavky
dodrzte prosim nasledujioce pokyny:

Pre vietky otdzky majte pripraveny pokladni¢ny doklad a é&islo
vyrobku (napr. IAN 123456_7890) ako dékaz o kipe.

Cislo vyrobku ndjdete na typovom fitku, gravire, na prednej
strane V&sho névodu (dole vliavo) alebo ako nélepku na
zadnej alebo spodnej strane.

Ak sa vyskytnd funkéné poruchy alebo iné nedostatky, najskér
telefonicky alebo e-mailom kontaktujte nésledne uvedené
servisné oddelenie.

Produkt oznageny ako defekiny potom mézete s prilozenym
dokladom o kipe (pokladnigny listok) a uvedenim, v ¢om spo-
&iva nedostatok a kedy sa vyskytol, bezplatne odoslaf na Vam
ozndmeny adresu servisného pracoviska.

K Servis Slovensko
Tel.: 0800 008158
E-posta: owim@lidl.sk

Hvis der inden for 3 &r fra kebsdatoen af for defte produkt op-
star en materiale- eller fabrikationsfejl, bliver produktet repare-
ret eller erstattet - efter vores valg - of os uden omkostninger

for dem. Garantien bortfalder, hvis produktet bliver beskadiget
eller ikke anvendes eller vedligeholdes korrekt.

Garantien gaelder for materiale- eller fabrikationsfejl. Denne
garanti daekker ikke produktdele, som er udsat for normalt slid
og derfor kan betragtes som normale sliddele (f.eks. batterier)
eller ved skader pé skrebelige dele; f.eks. kontakter, akkumula-
torer som er fremstillet af glas.

For at kunne garantere en hurtig sagsbehandling of deres
forespergsel, bedes De fglge felgende anvisninger:

Opbevar kassebon og artikelnummer (f.eks. IAN
123456_7890) som kebsdokumentation, s& disse kan frem-
leegges pé forespergsel. Artikelnumrene er angivet pd typeskil-
tet, ved en indgravering, pé forsiden aof vejledningen (nederst
til venstre) eller p& et meerkat p& bag- eller undersiden. Hvis
der forekommer funktionsfejl eller andre mangler, skal De farst
kontakte nedenstdende serviceafdeling telefonisk eller via e-mail.
Et produkt, der er registreret som defekt, kan De derefter sende
portofrit til den meddelte serviceadresse ved vedlaeggelse af
kgbsbeviset (kassebon) og angivelsen af, hvori manglen
bestér, og hvorndr den er opstaet.

Service Danmark
Tel.: 80253972
E-Mail: owim@lidl.dk
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Puzzle na tridéni

® Uvod

Blahopfejeme Vém ke koupi nového vyrobku. Roz-
L@ hodli jste se pro kvalitni vyrobek. Pfed prvnim uve-

denim do provozu se seznamte s vyrobkem. K tomu
si pozorné prectéte ndsledujici ndvod k obsluze a bezpeé-
nostni pokyny. PouZiveijte vyrobek jen popsanym zpisobem a
pouze pro uvedené oblasti pouziti. Uschoveite si tento ndvod
na bezpeéném misté. Viechny podklady vydeite pfi predani
vyrobku i tfeti osobé.

Vyrobek je uréeny jen k pouzivéni v domdcnostech, neni
vhodny pro Zivnostenskou &innost.

1 dfevéné prkénko
26 drevénych blokd

1 pfiloha pro tvary

1 ndvod k pouziti

A Bezpecnostni upozornéni

/A POZOR. Nevhodné pro déti do 36 mésico. Malé dily.
Nebezpedi ududeni.

/A POZOR. Pousivéni pod pfimym dohledem dospélych osob.
POZOR. Viechny obalové a upeviiovaci materidly ne-
jsou sou&dsti hragky a musi se z bezpe&nostnich diivodd
odstranit dfive nez se piedd vyrobek détem na hrani.
Obal uschovat pro pfipadné pozdé&jsi dotazy!

Vyrobek je vhodny pro dé&ti od 3 let.

Puzle clasificador

® Introduccién

Enhorabuena por la adquisicién de su nuevo pro-

ducto. Ha elegido un producto de alta calidad.

Familiaricese con el producto antes de la primera
puesta en funcionamiento. Lea detenidamente el siguiente ma-
nual de instrucciones y las indicaciones de seguridad. Utilice
el producto Gnicamente como se describe a continuacion y
para las aplicaciones indicadas. Guarde estas instrucciones
en un lugar seguro. En caso de transferir el producto a terce-
ros, entregue también todos los documentos correspondientes.

Este producto estd destinado Gnicamente para uso doméstico
privado y no para un uso comercial.

1 tabla de madera

26 bloques de madera
1 hoja adjunta de formas
1 instrucciones de uso

A Aviso sobre seguridad

A\ ATENCION. No adecuado para nifios menores de
36 meses. Piezas pequefias. Riesgo de asfixia.

A\ ATENCION. Usar baio la supervisién directa de adultos.
ATENCION. El conjunto del material de embalaje y de
fijacién no forma parte del juguete y debe retirarse antes
de entregar el juguete a los nifios para que jueguen.
jConservar el embalaje para futuras consultas!

El producto es apropiado para nifios a partir de 3 afios.
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® Pravidla hry

Kombinujte rizné dievéné bloky pro vytvoreni tvard,
pismen a &isel, mizete pokladat pismena od A do Z, ¢&isla
od 0-9 nebo jiné tvary.

® Osetrovani a skladovani

Nepouzivejte z&dné ostré nebo agresivni Eistici prostredky.
Vyrobek ¢istéte jen mé&kkym suchym hadrem.
Vyrobek skladujte vzdy suchy za pokojové teploty.

® Zlikvidovani

Obal se sklédd z ekologickych materidld, které mizete zlikvi-
dovat prostiednictvim mistnich sbéren recyklovatelnych materiald.

O moznostech likvidace vyslouZilych zafizeni se informujte u
sprévy vadi obce nebo mésta.

® Zaruka

Vyrobek byl vyroben s nejvys3i peclivosti podle pFisnych kvali-
tativnich smérnic a pfed odeslanim pro3el vystupni kontrolou.
V piipadé zdvad mate moznost uplatnéni zdkonnych prav viéi
prodeici. Vaie prava ze zdkona nejsou omezena nai nize
uvedenou zdrukou.

Na tento artikl plati 3 zdruka od data zakoupeni. Zaruéni
lhdta zagind od data zakoupeni. Uschoveite si dobfe origindl

pokladni stvrzenky. Tuto stvrzenku budete potiebovat jako do-
klad o zakoupeni.
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® Reglas del juego

Combine los distintos bloques de madera para crear
formas, letras y nimeros; puede formar letras de la A a la
Z, nimeros del O al 9 u otras formas.

® Cuidado y almacenaje

No utilice productos de limpieza agresivos o corrosivos.
Limpie el producto Gnicamente con un pafio suave y seco.
Este producto debe guardarse siempre seco y a tempera-
tura ambiente.

® Eliminacién

El embalaje estd compuesto por materiales no contaminantes
que pueden ser desechados en el centro de reciclaje local.

Para obtener informacién sobre las posibilidades de desecho
del producto al final de su vida dtil, acuda a la administracién
de su comunidad o ciudad.

® Garantia

El producto ha sido fabricado cuidadosamente siguiendo exigen-
tes normas de calidad y ha sido probado antes de su entrega.
En caso de defecto del producto, usted tiene derechos legales
frente al vendedor del mismo. Nuestra garantia (abajo indi-
cada) no supone una restriccién de dichos derechos legales.

Este producto dispone de una garantia de 3 afios desde la
fecha de compra. El plazo de garantia comienza a partir de
la fecha de compra. Por favor, conserve adecuadamente el
justificante de compra original. Este documento se requerird
como prueba de que se realizé la compra.
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Pokud se do 3 let od data zakoupeni tohoto vyrobku vyskytne
vada materidlu nebo vyrobni vada, vyrobek Vém - dle na-
$eho rozhodnuti - bezplatné opravime nebo vyménime. Tato
zaruka zanikd, jestlize se vyrobek poskodi, neodborn& pouzil
nebo neobdrzel pravidelnou ddrzbu.

Zéruka plati na vady materidlu a vyrobni vady. Tato zaruka se
nevztahuje na dily vyrobku podléhaijici opotfebeni (napf. na
baterie), dale na poskozeni kiehkych, choulostivych dil, napt.
vypina&d, akumuldtord nebo dild zhotovenych ze skla.

Pro zaji$téni rychlého zpracovdni Vaseho pfipadu se fidte
ndsledujicimi pokyny:

Pro viechny pozadavky si pFipravte pokladni stvrzenku a &islo
artiklu (napf. IAN 123456_7890) jako doklad o zakoupeni.
Cislo artiklu najdete na typovém stitku, gravufe, titulni sirdnce
névodu (vlevo dole) nebo na nélepce na zadni nebo spodni
strané.

V pfipadé poruch funkce nebo jinych zavad nejdfive kontak-
tujte, telefonicky nebo e-mailem, v ndsledujicim textu uvedené
servisni oddéleni.

Vyrobek registrovany jako vadny potom mizZete s pfilozenym
dokladem o zakoupeni (pokladni stvrzenkou) a Gdaiji k zédvadé
a kdy k ni doslo, bezplatné zaslat na adresu servisu, kterd
Vém byla sdé&lena.

(@ Servis Ceska republika
Tel.: 800600632
E-Mail: owim@lidl.cz

Si en el plazo de 3 afios a partir de la fecha de compra se
produce un fallo de material o fabricacién en este producto,
repararemos el producto o lo sustituiremos gratuitamente por
un producto nuevo (segln nuestra eleccién). La garantia que-
dard anulada si el producto resulta dafiado o es utilizado o
mantenido de forma inadecuada.

La garantia cubre defectos de materiales o de fabricacién. Esta
garantia no cubre aquellos componentes del producto sometidos
a un desgaste normal y que, por ello, puedan considerarse
piezas de desgaste (por ej. las pilas). Tampoco cubre dafios
de componentes frdgiles como, por ejemplo, los interruptores,
baterias y piezas de cristal.

Para garantizar una répida tramitacién de su consulta, tenga
en cuenta las siguientes indicaciones:

Para realizar cualquier consulta, tenga a mano el recibo y el
ndmero de articulo (por ej. IAN 123456_7890) como justifi-
cante de compra.

Encontrard el nimero de articulo en una inscripcién de la placa
indentificativa, en la portada de las instrucciones (abajo a la
izquierda) o en una pegatina en la parte posterior o inferior.
Si el producto fallase o presentase algin defecto, péngase
primero en contacto con el departamento de asistencia indi-
cado, ya sea por teléfono o correo electrénico.

Puede enviarnos el producto defectuoso libre de franqueo ad-
juntando el recibo de compra (ticket de compra) e indicando
dénde estd y cudndo ha ocurrido el fallo a la direccién de
asistencia que le indicamos.

(8> Asistencia en Espaiia
Tel.: 900984948
E-Mail: owim@lidl.es
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Puzzle pre roztriedenie

® Uvod

BlahoZeldme Vém ku kipe Vasho nového vyrobku.

Kpou ste sa rozhodli pre vysoko kvalitny produkt.

Pred prvym uvedenim do prevddzky sa obozndmte
s vyrobkom. Za tymto G&elom si pozorne preéitajte nasledujici
ndvod na obsluhu a bezpeénostné pokyny. Vyrobok pouzivajte
iba v silade s popisom a v uvedenych oblastiach pouZivania.
Tento ndvod uschovaijte na bezpe¢nom mieste. Ak vyrobok
odovzddte daldej osobe, prilozte k nemu aj vietky podklady.

Vyrobok je uréeny iba na pouzivanie v stkromnych domdcnos-
tiach, nie na komeréné Gcely.

1 drevend doska
26 drevenych Gtvarov
1 priloha pre tvary
1 ndvod na pouzivanie

A Bezpeénostné upozornenia

/A POZOR. Nevhodné pre defi do 36 mesiacov. Drobné
diely. Nebezpecenstvo zadusenia.

/A POZOR. Pousivanie pod bezprostrednym dohladom
dospelych oséb.
POZOR. Vietok obalovy a upeviiovaci materidl nie je
soéastou hracky a musi byt vzdy odstrédneny predtym, ako
vyrobok odovzdéte na hranie defom.
Obal uschovaijte pre neskorsie spétné otdzky!
Vyrobok je vhodny pre deti od 3 rokov.

Sorteringspuslespil

@ Indledning

Hierteligt tillykke med kebet af deres nye produkt.

Du har besluttet dig for et produkt af hgj kvalitet.

Ger Dem fortrolig med apparatet inden ferste
ibrugtagning. Lees derfor den efterfalgende brugsvejledning
og sikkerhedsanvisningerne omhyggeligt. Brug kun produktet
som beskrevet og kun til de angivne anvendelsesomréder.
Opbevar denne vejlledning pé et sikkert sted. Hvis De giver
produktet videre til andre, skal alle dokumenter falge med.

Produktet er udelukkende beregnet il privat brug og ikke fil
erhvervsmaessig brug.

1 Treebraet

26 Treklodser
1 Tillseg til forme
1 Brugsvejledning

A Sikkerhedshenvisninger

/A OBS. Ikke egnet til barn under 36 maneder. Smé dele.
Kveelningsfare.

/A OBS. Skal anvendes under umiddelbart opsyn af voksne.
OBS. Al emballage og fastgerelsesmateriale er ikke en
del of legetaijet og skal fiernes, for legetaijet gives til barn
at lege med.

Opbevar emballagen fil senere henvendelser!
Produktet er egnet til bern fra 3 é&r.

® Pravidla hry

Kombinujte rézne drevené Gtvary, aby ste vytvorili tvary,
pismend a &isla; MéZete pokladaf pismend od A do Z,
&isla 0-9 alebo iné tvary.

® Udrzba a uskladnenie

Nepouzivajte drsné alebo agresivne &istiace prostriedky.
Produkt &istite iba mékkou, suchou handric¢kou.

Vyrobok skladujte vzdy v suchom stave a pri izbovej
teplote.

® Likvidacia

Obal pozostava z ekologickych materidlov, ktoré mézete
odovzdaf na miestnych recyklaénych zbernych miestach.

O moznostiach likviddcie opotrebovaného vyrobku sa mézete
informovat na Vasej obecnej alebo mestskej sprave.

® Zaruka

Tento vyrobok bol dékladne vyrobeny podla prisnych akost-
nych smernic a pred dodanim svedomito testovany. V pripade
nedostatkov tohto vyrobku Vém prindlezia zékonné prava vodi
predajcovi produktu. Tieto zdkonné prdva nie si nasou nizdie
uvedenou zdarukou obmedzené.

Na tento produkt poskytujeme 3-roénd zdruku od détumu né-
kupu. Zéruéné doba zadina plyndf détumom kdpy. Starostlivo
si prosim uschovaite origindlny pokladniény listok. Tento do-
klad je potrebny ako dékaz o kdpe.

Ak sa v rdmci 3 rokov od ddtumu ndkupu tohto vyrobku vy-

skytne chyba materidlu alebo vyrobné chyba, vyrobok Vém
bezplatne opravime alebo vymenime - podla nésho vyberu.
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® Spilleregler
Kombiner de forskellige traeklodser for at bygge figurer,
bogstaver og tal; Du kan leegge bogstaver fra A til A,

tallene 0-9 eller andre forme.

® Pleje og opbevaring

Anvend ikke nogen steerke eller aggressive rengaringsmidler.
Renger kun produktet med en bled og ter klud.
Opbevar altid produktet tert og ved stuetemperatur.

® Bortskaffelse

Indpakningen bestdr af miljgvenlige materialer, som De kan
bortskaffe over de lokale genbrugssteder.

De far oplyst muligheder il bortskaffelse of det udtiente
produkt hos deres lokale myndigheder eller bystyre.

® Garanti

Produktet blev produceret omhyggeligt efter de strengeste
kvalitetskrav og kontrolleret grundigt inden levering. Hvis der
forekommer mangler ved detfte produkt, s& har de juridiske
rettigheder over for saelgeren af dette produkt. Disse juridiske
rettigheder indskraenkes ikke af vores garanti, der beskrives i
det felgende.

De fér 3 ars garanti fra kebsdatoen pé dette produkt. Garan-
tifristen begynder med kebsdatoen. Opbevar den originale
kassebon pé et sikkert sted. Denne kassebon behaves som
dokumentation for kebet.
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